RIFLE FACTORY CRIMP DIES - 6.5 GRENDEL RIFLE FACTORY CRIMP
DIE

Lee Factory Crimp Die crimps the bullet in place more firmly than any other tool
Tests demonstrate that even bullets which have no crimp groove will shoot more
accurately A firm crimp improves accuracy because pressure must build to a
higher level before the bullet begins to move. This higher start pressure insures a
more uniform pressure curve and less velocity variation Features a collet that
squeezes the case mouth into the crimping groove for a firm hold Shellholder not
included Fits all 7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: 6.5 GRENDEL RIFLE FACTORY CRIMP DIE
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100032089

Mfr. No.: 90596

Cartridge: 6.5 Grendel

Die Style: Crimp Die

Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm

Shipping length: 76mm

UPC: 734307905965

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung von RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 6.5 GRENDEL
RIFLE FACTORY CRIMP DIE

Einfilihrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen fur die Verwendung des RIFLE FACTORY CRIMP DIES von LEE
PRECISION. Diese Anleitung hilft dir, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lies die folgenden
Informationen sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass du die Anleitung vor der Verwendung des Produkts vollstandig gelesen hast.
Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schitze es vor unbefugtem Zugriff.
Uberprife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung. Verwende es nicht, wenn es
beschadigt ist.

® [nformiere dich tUiber Sicherheitswarnungen und Riickrufe tiber die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

® Trage immer geeignete Schutzausriistung, einschlief3lich Schutzbrille und Handschuhe, wéahrend du mit dem
Produkt arbeitest.

Achte darauf, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

Verwende das Produkt nur mit kompatiblen Wiederladepressen (7/8"14).

Stelle sicher, dass die Hilsen vor dem Crimpen sauber und ordnungsgemalf vorbereitet sind.

Vermeide es, das Produkt zu Uberlasten; halte dich an die empfohlenen Spezifikationen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation:

® Montiere die Crimp Die sicher in die Wiederladepresse.
* Uberprife, ob die Die fest sitzt und keine Bewegungen aufweist.

2. Verwendung:
® Fihre die vorbereitete Hilse in die Crimp Die ein.
® Betétige die Presse langsam und gleichmaRig, um einen festen Crimp zu erzeugen.
® Uberpriife die CrimpQualitat regelméaRig, um sicherzustellen, dass die Kugeln korrekt sitzen.

3. Nach der Verwendung:

® Reinige die Crimp Die nach jedem Gebrauch, um Rickstande zu entfernen.
® [agere das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemaR den lokalen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
® [nformiere dich lber geeignete Entsorgungsmethoden fiir Metall und Kunststoffteile.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.
Achte darauf, dass alle Anfragen beziiglich Sicherheit und Gebrauch des Produkts an die richtige Stelle gerichtet
werden.



Bitte beachte, dass die Einhaltung dieser Sicherheitshinweise dazu beitrdgt, deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer wahrend der Verwendung des RIFLE FACTORY CRIMP DIES zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for RIFLE FACTORY CRIMP
DIES 6.5 GRENDEL

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE FACTORY CRIMP DIES 6.5 GRENDEL. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of this product. Please read and follow all guidelines carefully to avoid hazards
and ensure optimal performance.

General Safety Guidelines

Always handle reloading equipment with care and respect.

Ensure that the workspace is welllit and free from distractions.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Use the product only for its intended purpose, which is to crimp bullets for the 6.5 Grendel cartridge.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear before use.

Store the product in a dry, secure location when not in use.

Be aware of your local laws and regulations regarding ammunition reloading.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using reloading equipment.

Ensure that the reloading press is securely mounted and stable before use.

Avoid overcrimping, as this can lead to bullet deformation and unsafe conditions.

Do not attempt to use the crimp die without proper training or knowledge of reloading practices.

Keep your hands and other body parts clear of moving parts during operation.

If you experience any difficulties while using the product, stop immediately and consult the manual or seek
assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Mounting the Die:
® Ensure the reloading press is turned off and is in a safe position.
® Screw the crimp die into the reloading press securely, ensuring it is properly aligned.
® Adjust the die to the desired height according to the manufacturer’s instructions.
2. Setting Up the Shellholder:
® |nsert the appropriate shellholder into the reloading press (please note that the shellholder is not
included with the crimp die).
® Ensure the shellholder is compatible with the 6.5 Grendel cartridge.

3. Preparing the Cartridge:

® Ensure that the cartridges are clean and free from debris.
® |nsert a cartridge into the shellholder and ensure it is seated properly.

Usage



1. Crimping the Bullet:
® Begin the crimping process by slowly lowering the press handle.
* Apply a firm, steady pressure to ensure a proper crimp is formed.
® Monitor the pressure applied to avoid overcrimping.

2. Inspecting the Crimp:

® After crimping, visually inspect the bullet to ensure it is properly crimped and free from deformation.
* |f defects are found, discard the cartridge and repeat the crimping process with a new cartridge.

3. Cleaning and Maintenance:

® After use, clean the crimp die with a soft cloth to remove any residues.
® Store the crimp die in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions

® Dispose of any damaged or unusable components in accordance with local regulations.
® Avoid disposing of any reloading materials in regular household waste.
® Check with local authorities regarding the proper disposal of ammunition components.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please refer to the manufacturer's website or customer service
for assistance. Ensure you have your product details ready when seeking help.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with the RIFLE
FACTORY CRIMP DIES 6.5 GRENDEL. Thank you for your attention to safety, and happy reloading!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Crimpado de Fabrica LEE 6.5 Grendel

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Crimpado de Fabrica LEE para el cartucho 6.5 Grendel. Este producto esta disefiado
para proporcionar un crimpado firme y seguro, mejorando la precisién de tus disparos. Sin embargo, es importante
seguir las instrucciones de seguridad y uso para garantizar un manejo seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

® Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

* Mantén el Die de Crimpado fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

® Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
herramientas de recarga.

® [nspecciona el Die antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.

® Sj encuentras algun dafio, no uses el producto hasta que sea reparado o reemplazado.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Uso adecuado: Este Die esta disefiado exclusivamente para su uso con cartuchos de 6.5 Grendel. No lo
uses con otros cartuchos.

® Presion: Asegurate de que la prensa de recarga esté configurada correctamente para evitar la aplicacién
excesiva de presion.

® Crimpado: No apliques un crimpado excesivo, ya que esto puede dafiar la bala y afectar la precision.

* Entorno de trabajo: Trabaja en un area bien iluminada y libre de distracciones para evitar errores durante el
proceso de recarga.

* Almacenamiento: Guarda el Die en un lugar seco y seguro cuando no esté en uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada antes de comenzar la

instalacion.

* Atornilla el Die de Crimpado en la prensa de recarga de 7/8"14, asegurandote de que esté ajustado
firmemente.

® Ajusta la altura del Die segun las especificaciones de tu prensay el tipo de crimpado que deseas
aplicar.

2. Uso:

® |Inserta el cartucho en la prensa y asegurate de que esté bien alineado.

® Baja la palanca de la prensa para aplicar el crimpado. Observa la presion aplicada para evitar dafios.

® Retira el cartucho y verifica el crimpado visualmente. Asegurate de que esté bien ajustado.

[ )

Repite el proceso para cada cartucho que necesites crimpado.

Instrucciones de Eliminacion

* No deseches el Die de Crimpado en la basura comin. Consulta las normativas locales sobre la eliminacién
de herramientas y productos de recarga.

® Si el Die esta dafiado o ya no es Util, considera llevarlo a un centro de reciclaje que acepte herramientas
metalicas.

Informacién de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta adicional sobre la seguridad y el uso del Die de Crimpado de Fabrica LEE, consulta el sitio
web del fabricante o contacta con el servicio de atencién al cliente de LEE PRECISION.



Recuerda que es importante estar informado sobre las actualizaciones de seguridad y los retiros de productos.
Puedes consultar la plataforma de Safety Gate de la UE para obtener informacién sobre productos inseguros.

Siguiendo estas instrucciones y precauciones, podras disfrutar de un uso seguro y efectivo de tu Die de Crimpado
de Fabrica LEE.



Guide de Sécurité pour le RIFLE FACTORY CRIMP DIE
LEE PRECISION 6.5 GRENDEL

Introduction

Merci d'avoir choisi le RIFLE FACTORY CRIMP DIE de LEE PRECISION pour votre rechargement. Ce guide a été
concgu pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement
les instructions et respecter toutes les précautions de sécurité.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous de toujours utiliser le produit dans un environnement bien éclairé et propre.

Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des animaux domestiques.

Portez des lunettes de protection et des gants lors de I'utilisation pour éviter les blessures.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniére que ce soit, car cela peut entrainer des risques de sécurité.
Conservez le produit dans un endroit sec pour éviter toute corrosion ou dommage.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lisez attentivement les instructions avant d'utiliser le Crimp Die.
Ne dépassez pas les limites de pression recommandées lors de I'utilisation.
Ne forcez pas le Crimp Die si vous rencontrez une résistance; cela pourrait endommager I'outil ou causer des
accidents.
® Vérifiez régulierement I'état du Crimp Die pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
En cas de défaillance de I'outil, cessez immédiatement son utilisation et contactez le fabricant.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Crimp Die :

® Dévissez le Crimp Die de son emballage.
® |nstallez le Crimp Die dans votre presse de rechargement 7/8"14.
® Assurezvous qu'il est bien fixé et stable avant de commencer.

2. Utilisation du Crimp Die :

Placez la douille dans le support de la presse.

Ajustez le Crimp Die pour qu'il s'aligne correctement avec la douille.
Exécutez le cycle de pression pour appliquer le sertissage.

Vérifiez la qualité du sertissage en inspectant la douille.

3. Précautions lors de l'utilisation :

* Ne tentez pas de sertir des balles sans rainure de sertissage, car cela pourrait affecter la précision.
® Evitez de toucher les parties mobiles de la presse pendant son fonctionnement.

Instructions d'Elimination

® |orsque vous n‘avez plus besoin du Crimp Die, éliminezle conformément aux réglementations locales sur les
déchets.

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.

® Renseignezvous sur les points de collecte pour les outils et équipements usagés dans votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, veuillez contacter le
fabricant. Assurezvous de fournir le numéro de modéele et une description du probléme pour obtenir une assistance
rapide.



En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez utiliser le RIFLE FACTORY CRIMP DIE LEE PRECISION 6.5
GRENDEL en toute confiance. Merci de respecter ces recommandations pour garantir votre sécurité et celle des
autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Die di
Crimpatura Lee Factory Crimp 6.5 Grendel

Introduzione

Grazie per aver scelto il Die di Crimpatura Lee Factory Crimp per il calibro 6.5 Grendel. Questo strumento &
progettato per garantire una crimpatura sicura e precisa dei proiettili. E importante seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida di Sicurezza Generali

Assicurati di utilizzare il die di crimpatura solo per il calibro specificato (6.5 Grendel).
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Mantieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il die di crimpatura per scopi diversi da quelli previsti.

Controlla regolarmente il die per eventuali segni di usura o danni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® |ndossa sempre occhiali protettivi quando utilizzi il die di crimpatura per proteggere gli occhi da eventuali
schegge o detriti.

Utilizza il die in un'area ben ventilata per evitare I'accumulo di fumi nocivi.

Non forzare il die oltre le sue specifiche di utilizzo.

Assicurati che la pressa di ricarica sia correttamente configurata prima di utilizzare il die.

Non tentare di riparare o modificare il die in alcun modo.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:

® Avvita il die di crimpatura nella pressa di ricarica utilizzando la filettatura 7/8"14.
® Assicurati che il die sia ben fissato e in posizione verticale.

2. Preparazione per I'Uso:
® Carica la cartuccia nel portascocca della pressa.
® Regola l'altezza del die in modo che il colletto stringa I'apertura della cartuccia nella scanalatura di
crimpaggio.

3. Crimpatura:

® Aziona la pressa di ricarica per applicare la crimpatura al proiettile.
® Verifica che il proiettile sia saldamente crimpato prima di rimuovere la cartuccia dalla pressa.

4. Controllo Finale:

® Controlla visivamente ogni cartuccia per assicurarti che non ci siano segni di danni o anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il die di crimpatura in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare il die nell'ambiente. Segui le linee guida per il riciclaggio dei metalli se disponibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti pronte per facilitare la tua richiesta.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza e utilizzando il die di crimpatura Lee Factory Crimp 6.5 Grendel in modo
responsabile, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e di successo. Per qualsiasi dubbio o domanda, consulta
sempre un professionista esperto nel settore della ricarica.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RIFLE FACTORY
CRIMP DIES LEE PRECISION 6.5 GRENDEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup matrycy zaciskowej Lee Precision 6.5 Grendel. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie waznych informacji dotyczacych jego instalacji, uzytkowania i
utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazowkami.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj stan produktu przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie ma uszkodzen.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktow na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Upewnij sig, ze uzywasz produktu w dobrze o$wietlonym i wentylowanym pomieszczeniu.

No$ odpowiednie srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas uzytkowania.
Nie uzywaj matrycy, jesli masz watpliwosci co do jej stanu lub bezpieczenstwa.

Nie modyfikuj produktu ani nie uzywaj go w spos6b niezgodny z instrukcja.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

® Upewnij sie, ze prasa do reloading jest odpowiednio ustawiona i stabilna.
® Przymocuj matryce zaciskowa do prasy, upewniajac sie, ze jest dobrze osadzona.
® SprawdZ, czy matryca jest odpowiednio dokrecona przed rozpoczeciem uzytkowania.

2. Uzytkowanie

Umies¢ tuske w uchwycie matrycy.

Ustaw odpowiedni poziom ci$nienia na prasie, aby uzyska¢ optymalne zaciskanie.
Wprowadz pocisk do tuski, a hastepnie uzyj matrycy, aby go zacisnac.

Monitoruj proces i zatrzymaj sie, jesli zauwazysz jakiekolwiek nieprawidtowosci.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych $mieci, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyskaé informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzebnych informacji, skontaktuj sie z odpowiednim
punktem kontaktowym w UE.



RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 6.5
GRENDEL RIFLE FACTORY CRIMP DIE Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 6.5 GRENDEL RIFLE FACTORY CRIMP DIE tuotteen
kayttoohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttAmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ett4 tuote on tarkoitettu aikuisten kayttoon. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman valvontaa.
Tarkista tuote ennen kayttda varmistaaksesi, ettei siind ole vaurioita tai puutteita.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli patruunoiden valmistamiseen.

Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

limoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet patruunoita ja kaytat tata tydkalua.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on puhdas ja jarjestetty, jotta valtat onnettomuudet.

Ala kayta tuotetta, jos olet véasyneena tai huonosti levanneena.

Varmista, etta kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyjd ennen kayttoa.

Varo teravia osia ja puristusvoimaa, joka voi aiheuttaa vammoja.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

® Kiinnita crimp die uudelleenlatauspainokoneeseen, joka on varustettu 7/8"14 kierteella.
® Varmista, ettd die on tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

2. Kaytto:

® Aseta patruuna dieen ja varmista, ettd se on oikein kohdistettu.

® Kaynnista uudelleenlatauspainokone ja purista patruunan suuaukkoa varovasti.

® Tarkista, ettd puristus on tasainen ja luoti on tiukasti paikallaan.

® Poista valmis patruuna ja tarkista, ettd se on kunnolla valmistettu ennen ampumista.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tai vaurioituneet osat paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaan.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Tarkista paikalliset ohjeet vaarallisten jatteiden havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteen kaytosta tai turvallisuudesta, ota yhteys valmistajaan tai
paikalliseen jalleenmyyjaan. Muista tarkistaa my®ds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen
takaisinvetotiedot.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION 6.5 GRENDEL

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE FACTORY CRIMP DIES fran LEE PRECISION. Denna produkt ar designad for att ge en
saker och effektiv [6sning for att krimpa kulor pa plats. For att sakerstalla en saker anvandning av produkten,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella skador eller farliga situationer till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon och handskar nér du arbetar med ammunition och omladdningsutrustning.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran skrap for att forhindra olyckor.

Undvik att anvanda produkten om du &r trétt eller distraherad.

Folj alltid de rekommenderade procedurerna for krimpning av kulor for att undvika odnskade resultat.
Anvand produkten endast med kompatibla hylsor och kulor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Crimp Die:

® Skruva fast crimp die i din 7/8"14 omladdningspress.
® Kontrollera att die &r ordentligt atdragen for att forhindra rérelse under anvandning.

2. Anvéandning av Crimp Die:

Placera en hylsa i pressens hallare.

Justera crimp die sa att den passar hylsans krimpspar.

Tryck ned handtaget pa pressen for att krimpa kulan pa plats.
Kontrollera krimpen for att sékerstélla att den &r jAmn och séker.

3. Avsluta processen:

® Ta bort den krimpade hylsan och inspektera den noggrant.
® Rengor arbetsomradet och forvara produkten pa en saker plats.

Avfallsinstruktioner

® Kasta inte produkten i hushallsavfall.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter och ammunition.
® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation foér vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Det ar viktigt att
ha en EUbaserad kontakt for sakerhetsfragor relaterade till produkten.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sékrare anvandning av RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 6.5 GRENDEL.



Pokyny pro bezpecné pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 6.5 GRENDEL RIFLE FACTORY
CRIMP DIE. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepSil pfesnost stfileni. Prosime, abyste si peclivé precetli nasledujici
pokyny a doporuceni pro bezpecné pouzivani, aby se minimalizovala rizika a zajistila vasSe bezpecnost.

Obecné bezpec€nostni pokyny

Pred pouzitim produktu si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, Ze pouZivate spravné lisy na naboje, které jsou kompatibilni s timto produktem (7/8"14).
Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci s munici vzdy dodrzujte bezpecnostni pokyny pro stfelbu.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poSkozeni nebo opotfebeni.

Specifické bezpe€nostni opatFeni pfi pouzivani

PFi instalaci a pouzivani crimp die se ujistéte, Ze je spravné upevnén na lisu.

Pfi crimpovani projektild se vyvarujte nadmérného tlaku, ktery mlize zpUsobit poskozeni projektu nebo lisu.
Pouzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné prostfedky, abyste se ochréanili pfed moznymi Glomky.
Nikdy se nedotykejte Usti nabojnice, kdyZ je lis v chodu.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Zkontrolujte, zda je crimp die Cisty a bez poSkozeni.

Nainstalujte crimp die do lisu na naboje podle pokyni vyrobce lisu.

Ujistéte se, Ze je die pevné uchyceno a spravné nastaveno pro pozadovanou hloubku crimp.

PFed pouzitim provedte testovaci crimp na nékolika projektilich, abyste zajistili spravnou funkcénost.
Po dokonceni pouzivani vyjméte die a uloZte jej na suchém a bezpe¢ném miste.

aprwdRE

Pokyny pro likvidaci

® Nepouzivané nebo poskozené vyrobky zlikvidujte podle mistnich predpisl o odpadech.
® Pokud je vyrobek nebezpecny nebo poSkozeny, obratte se na mistni rady pro spravnou likvidaci.

Kontakt pro dalSi podporu

Pro dalSi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, Zze mate k dispozici
informace o produktu, v€etné Cisla modelu a data zakoupeni.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a prispivate k bezpecnému pouzivani naSeho produktu.



